Hisense

NAVOD NA POUZITIE

Pred prvym pouZitim tohto zariadenia si pozorne precitajte tento
navod a uistite sa, Ze ste plne porozumeli jeho obsahu.

Slovencina



| Délezité Upozornenie

Odseky zalinajuce symbolom A oznacuju délezité pokyny, tipy alebo podmienky
pre nasledujuce nastavenia.

Z doévodu vlastnej bezpec€nosti a optimalneho vykonu televizora si pred
inStalaciou pozorne precitajte bezpecnostné pokyny.

Kompatibilita s vyrobkami, softvérom a sluzbami tretich stran nie je zaru¢ena. Nemdzeme
niest zodpovednost za akékolvek Skody alebo straty, ktoré utrpite pri obsluhe, pouzivani
alebo pripojeni k nekompatibilnym zariadeniam alebo aplikaciam.

Nahravanie a prehravanie obsahu na tomto alebo inom zariadeni méze vyzadovat
povolenie vlastnika autorskych prav alebo inych prav podobného zmyslu. PouzZivatel
nesie plnu zodpovednostou za pouzivanie tohto alebo iného zariadenia v sulade
s platnymi zakonmi o autorskych pravach vo vlastnej krajine. Dals$ie informécie o
prislusnych zakonoch a predpisoch najdete v pravnych predpisoch alebo sa obratte na
vlastnika prav k obsahu, ktory chcete zaznamenat’ alebo prehrat.

Precitajte si tieto pokyny

Postupujte podla pokynov l ' K

Dbajte na vSetky upozornenia

Uschovaijte tieto pokyny ‘ n

Vsetky prava vyhradené.

| Bezpecnostné Pokyny

Na bezpecéné a spravne pouzitie zariadenia vZdy dodrZiavajte nasledujuce bezpecnostné
opatrenia, aby ste predisli nebezpenym situaciam a poskodeniu zariadenia:

upozorfiuje pouzivatela na pritomnost

Blesk so Sipkou v rovnostrannom trojuholniku
A neizolovaného nebezpecného napatia vnutri

UPOZORNENIE

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAITE produktu, ktoré méze byt dostatocne velke
na to, aby predstavovalo riziko zasahu
UPOZORNENIE: ZNiZENIE RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM elektrickym prudom.

PRUDOM. NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO
ZADNY KRYT). CASTI NESERVISOVATELNE e . .
UZIVATELOM VO VNUTRI OPRAVU Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku
ZARIADENIA PRENECHAJTE A upozorfiuje pouzivatela na pritomnost
KVALIFIKOVANYM ODBORNIKOM. dolezitych pokynov na obsluhu a Gdrzbu v

dokumentécii dodavanej so zariadenim.

AC napétie: Tento symbol oznacuje, Ze nominalne napatie oznaené symbolom je

~~ac.

D Produkt triedy €. II: Tento symbol znamena, Ze zariadenie nevyZaduje bezpecnostné
uzemnenie.




. -

Pouzitie a podmienky prostredia pre tento televizor
Televizor je ureny na zobrazovanie obrazovych a zvukovych signalov na stole alebo na stene,
v domacom alebo kancelarskom prostredi. Televizor sa nesmie pouzivat v miestnostiach s
vysokou vihkostou vzduchu alebo koncentraciou prachu. Nedodrziavanim pokynov vyrobcu pri
manipulacii s televizorom zaruka straca platnost.

AUPOZORNENIE

Vysoka vlhkost’ vzduchu a koncentracia prachu mézu viest’ k unikom energie v
zariadeni. Znizenie rizika poziaru alebo urazu elektrickym pradom:

- Zariadenie nevystavujte dazd’u, vlhkosti, kvapkajucej ani striekajtcej vode a
neumiestniujte predmety naplnené tekutinou, ako su napriklad vazy, Salky atd'.
na zariadenie alebo do jeho blizkosti.

- Nedotykajte sa televizora mokrymi rukami.

- Nevystavujte priamej klimatizacii. Vyhybajte sa pouzivaniu sviecok alebo
otvoreného ohna v blizkosti televizora.

Ak televizor premiestiiujete z chladného do teplého prostredia, nechajte ho asponi
hodinu vypnuty, aby sa zabranilo kondenzacii. Ak sa televizor pouziva vo vonkajSom
prostredi, uistite sa, Ze je chraneny pred vihkostou.

Ak spozorujete nie€o neobvyklé, okamzite odpojte napajaci kabel.

V pripade poZiaru pouzivajte hasiaci pristroj na plynny alebo praskovy CO,. Ak takyto
hasiaci pristroj nie je k dispozicii, pred pouZitim hasiaceho pristroja s vodou skuste
zariadenie odpojit zo zasuvky.

UPOZORNENIE
Televizor nikdy neumiestfiujte na nestabilné miesto. Televizor méze spadnut a
spOsobit’ vazne zranenie alebo smrt. Pri dodrZiavani nasledujucich jednoduchych
zasad mozno predist zraneniam, najmu u deti:
- Pouzivajte skrinky alebo stojany odporu¢ané vyrobcom televizora.
- Pouzivajte iba nabytok, ktory bezpecne podporuje televizor.
- Zaistite, aby televizor nevisel cez okraj nosného nabytku.
- Neumiestriujte televizor na vysoky nabytok (napriklad skrine alebo kniznice)
bez ukotvenia nabytku alebo televizora na vhodnu podlozku.
- Televizor nekladte na latku alebo iny material, ktory sa nachadza medzi
televizorom a podpornym nabytkom.
- Vysvetlite detom, Ze je nebezpecné liezt na nabytok, aby sa dostali k televizoru
alebo k ovladacim prvkom.
Ak si ponechate alebo presuniete predosly televizor, vztahuju sa na neho rovnaké
bezpecnostné opatrenenia uvedené vyssie.




B Premiestnenie/Preprava

Pred premiestnenim televizora odpojte
vSetky kable a premiestriujte ho iba vo
zvislej polohe. Uchopte zariadenie za
horny a spodny okraj ramu.
- Netlacte ani nestla€ajte predny panel
televizora. Vacsie televizory by mali
prenasat dvaja alebo viaceri [udia.

Ak potrebujete televizor kratko polozit,
polozte ho celou prednou plochou na
makky material.

LED obrazovka je vyrobena zo skla a pri
nespravnej manipulacii sa méze rozbit.

Na prenos pristroja vZdy pouZite gumené
rukavice. Ak je obrazovka LED poSkodena,
moze z nej vytekat tekuty krystal. Pri
kontakte s pokozkou postihnuté miesto
dokladne oplachnite vodou.

B Pripojenie

Nespravne napatie méze poskodit televizor.
Toto zariadenie pripajajte iba k napajaniu
so spravnym napatim a frekvenciou, ktora
je uvedena na typovom $titku, pomocou
dodaného napajacieho kabla.
Zastréka musi byt lahko pristupna, aby
bolo mozné zariadenie kedykolvek odpojit.
Pristroj je aktivny aj v pohotovostnom
rezime, pokial je zariadenie zapojené do
elektrickej zasuvky.
Odporuca sa umiestnit’ toto zariadenie na
Specialny okruh.
- Nepretazujte zasuvky pripojenim
prili§ velkého mnozstva zariadeni
do tej istej zasuvky. Pretazené
zasuvky, predlzovacie kable atd. su
nebezpecné a mézu spdsobit’ Uraz
elektrickym prudom a poziar.
Po vypnuti zariadenia poc¢kajte asporn
5 sekund, kym ho znova zapnete.
Casté prepinanie napajacieho zdroja v
kratkom ¢asovom obdobi mbéze spbsobit
poskodenie zariadenia.

B Zasuvka a napajaci kabel

- Nedotykaijte sa zastrCky mokrymi rukami.

- Na napajaci kabel nekladte tazké
predmety. Kabel uloZte tak, aby
nebol zauzleny alebo polozeny na
ostrych hranach, nebol vystaveny
ziadnym chemikaliam, a aby sa po
nom nechodilo. Napajaci kabel s
poskodenou izolaciou mbze spbsobit
zasah elektrickym pradom a poziar.

- Pri odpajani uchytte koncovku kabla,
NIE kabel samotny. Tahanim za kabel
sa kabel mbze poskodit a spdsobit’ skrat.

- Napajaci kabel neumiestriujte do blizkosti
predmetov s vysokou teplotou.

- Ak je napdjaci kabel pripojeny k sietovej
zasuvke, nepohybuijte televizorom.

- Nepouzivajte poSkodeny alebo uvolneny
napajaci kabel alebo poSkodenu elektricku
zasuvku.

- Nepouzivajte iné napajacie kable ako
tie, ktoré boli dodané spolu s tymto
zariadenim.

B PociatoCné nastavenie

Skontrolujte, ¢i vybrané miesto unesie

vahu zariadenia. Zariadenie umiestnite na
vyvySeny, pevny a vodorovny podklad. Pri
umiestfiovani do alebo na nabytok sa uistite,
Ze zariadenie nevisi cez okraj podstavca.
Ak je zariadenie umiestnené na televiznom
stojane, pri premiestfiovani budte opatrni,
aby nedoslo k prevrateniu jednotky.

- Zariadenie umiestnite do beznej
vodorovnej polohy. Zariadenie sa
nikdy nesmie pouzivat vertikalne,
lezmo alebo zavesené zo stropu.

- Zariadenie umiestnite na miesto, kde
nie je vystavené priamemu slneénému
Ziareniu alebo inym zdrojom tepla.

Pri montazi televizora na stenu postupujte
podla pokynov dodanych s drziakom na
stenu, pricom napajacie a signalne kable
nesmu visiet' na zadnej strane televizora.




B Cirkulacia vzduchu a vysoké
teploty

Televizor instalujte iba na miestach, kde je
dostatocné vetranie. Pre spravnu cirkulaciu
vzduchu sa ubezpecte, Ze z kazdej strany
zariadenia je aspon 10 cm a nad zariadenim
20 cm volného priestoru. Nadmerné teplo a
nedostato¢na cirkulacia vzduchu mézu viest
k poziaru alebo skorému zlyhaniu niektorych
elektrickych komponentov.
- Vetracie otvory neblokujte novinami,
obrusmi, zaclonami, a podobne.
- Nikdy nesuste obleCenie a iné veci na
vrchnej Casti zariadenia.
- Vetracie otvory mbézu byt horuce, preto
sa ich nedotykajte.
- Nevsuvajte Ziadne cudzie predmety do
vetracich otvorov televizora.

B Podstavec

- Nepouzivajte iny podstavec okrem toho,
ktory bol dodany so zariadenim.

- Neupravuijte ani nepouzivajte podstavec,
ak je zdeformovany alebo fyzicky
poskodeny.

- Pocas instalacie sa uistite, Ze su vSetky
skrutky pevne dotiahnuté.

- Pri pripdjani podstavca sa ubezpecte, ze
televizor nie je pripojeny k zdroju napatia.

- Zabezpecte, aby deti neliezli na podstavec.

- Podstavec by mali pripeviiovat alebo
odinstalovavat aspori dve osoby.

10cm 10cm

Zabrante vniknutiu malych predmetov do
vetracich otvorov. Takéto predmety mézu
sposobit’ skrat, ktory mdze spdsobit’ poziar.
Ak sa do zariadenia nie€o dostane, okamzite
zariadenie odpojte a kontaktujte zakaznicky
servis.

B LED obrazovka

Napriek dokladnej starostlivosti pri vyrobe
tejto obrazovky nie je mozné 100% zarudit,
Ze z technickych dévodov neddjde k chybam
sub-pixelov. Takéto poruchy sa nepovazuju za
poruchu zariadenia v ramci zaruky. Nemaju
vplyv na vykon a spolahlivost televizora.

Aby sa predislo ,vypaleniu obrazu“, vyhybajte
sa dlhodobému zobrazovaniu statickych
obrazkov, lebo sa méze stat, Ze kdpia obrazku
zostane na obrazovke. Ak je obrazovka
dlhodobo nastavena v pomere 4:3, v ¢iernych
oblastiach sa méze vyskytnut palenie obrazu.
Na vypaleny obraz sa zaruka nevztahuje.

- Netlacte na displej, ani do neho neudierajte.

Nechytajte, ani sa dlhodobejSie nedotykajte
LED obrazovky. Méze to sposobit doCasné
skreslenie na obrazovke.

B Radiové viny

- Nepouzivajte televizor v lekarskych
zariadeniach alebo na miestach, kde sa
nachadza lekarske vybavenie. Radiove
viny mézu rusit' lekarske vybavenie a
sposobit chybnu funkénost.

- Televizor nepouzivajte v blizkosti
automatickych ovladacich prvkov, ako
su automatické dvere alebo poziarne
hlasi¢e. Radiové viny mézu rusit
automatické kontrolné zariadenie a
spOsobit rusenie.




Kardiostimulator udrziavajte vo vzdialenosti
najmenej 22 cm od televizora. Radiové viny
mézu rusit ¢innost kardiostimulatora.

B Vstavana bezdrotova siet’ LAN

- Nepripajajte sa k bezdrétovym sietam,
pre ktoré nemate prava na pouzivanie.
Data odoslané a prijaté prostrednictvom
radiovych vin mézu byt zachytené a
skontrolované.

Zabudovana bezdrétova siet LAN vyuziva
frekvenéné pasmo 2,4 GHz (43"/50"/58")
/2,4 GHz a 5 GHz (55"/65"). Ak sa chcete
vyhnat porucham alebo pomalej odozve,
spbsobenej rusenim radiovymi vinami,
umiestnite televizor dalej od zariadeni,
ako su iné zariadenia bezdrbtovej siete
LAN, mikrovinné rury, mobilné telefony a
dalSie zariadenia, ktoré pouzivaju signal s
frekvenciou 2,4 GHz (43"/50"/58") / 2,4 GHz
a 5 GHz (55"/65").

B Varovanie pred odplynenim

Novy nabytok, koberec, farby, stavebné
materialy a elektronika mézu uvolfovat
do vzduchu chemikalie. Po nastaveni
televizora a jeho prvom zapnuti mézete
do niekolkych hodin zaznamenat

slaby zapach. Kedze niektoré sucasti
televizora sa zahrievaju prvykrat, moézu
spoOsobit tento slaby zapach. Materialy,
ktoré pouzivame, plne zodpovedaju
poziadavkam a predpisom pre ochranu
zivotného prostredia. Vas televizor funguje
dobre a vypary z odplynenia sa nakoniec
znizia.

B Bezpecnostné pokyny

- Nedovolte detom sa hrat v blizkosti
televizora bez dozoru. Zariadenie
méze spadnut, posunut sa alebo byt
stiahnuté zo stojana a niekoho zranit'.

- Nepouzivajte zapnuty televizor bez
dozoru.

B Hlasitost’

Hluéna hudba a zvuky mbzu poskodit’ Vas
sluch. Viyhnite sa neimernej hlasitosti, najma
po dihti dobu a pri pouzivani sluchadiel.

Ak pocCujete zvuk bubna v uSiach, znizte
hlasitost’ alebo doCasne prestante pouzivat
sluchadla.

B Burky

Pocas burky odpojte televizor a vSetky
pripojené anténne kable zo zasuvky.
Vysoké napatie spbsobené bleskom
mbze poskodit televizor prostrednictvom
anténneho systému a zasuvky.

B DlhsSia nepritomnost’

Pokial je zastrcka zapojena do sietovej
zasuvky, televizor spotrebuva energiu aj
v pohotovostnom rezime. Ak zariadenie
dihSie nepouzivate, vytiahnite koncovku
a vSetky pripojené anténne kable zo
Zasuvky.




m Cistenie a udrzba

UPOZORNENIE:

Pred cistenim zariadenia odpojte televizor
zo zdroja napatia.

Televizor, obrazovku a dialkové ovladanie
Cistite iba makkou, navlhéenou, &istou

a prirodnou handri¢kou. Nepouzivajte
chemikalie.

- Nevystavujte povrch repelentom,
rozpustadlam, riedidlam alebo inym
prchavym latkam. Méze to ovplyvnit
kvalitu povrchu.

- Nestriekajte vodu ani iné tekutiny
priamo na televizor. Kvapalina v
televizore moze spdsobit poruchu
produktu.

- Povrch panela displeja bol oSetreny
a mdze sa lahko poskodit. Dajte
pozor, aby ste ste povrch televizora
neposkrabali nechtami alebo inymi
tvrdymi predmetmi.

- Zastrcku pravidelne utierajte tiez
suchou handri¢kou.

B Servis/Opravy

Nikdy neodstranujte kryt/zadnu ¢ast
televizora; Vo vnutri televizora nie su
Ziadne Casti, ktoré by mohol uzivatel
opravit sam. VSetku udrzbu zverte
kvalifikovanému servisnému personalu.

B Obal

Uchovavajte materialy proti vihkosti a
plastové vrecka mimo dosahu deti.

Plastové vrecka mozu spdsobit udusenie

a material proti vihkosti méze po poziti
sposobit’ zdravotné tazkosti. Po prehltnuti
okamzite vyvolajte zvracanie a navstivte
najbliZzSiu nemocnicu.

m Upravy

Nepokus$ajte sa produkt akymkolvek
spOsobom upravovat. Neopravnené
upravy modzu spdsobit stratu zaruky
zariadenia, spbsobit zasah elektrickym
prudom alebo poziar.

B Batérie pre dialkové ovladanie

- Nespravna inStalacia méze sposobit
vyteCenie batérie, kordziu a vybuch.

- Pri vymene batérii pouzivajte rovnaky
alebo ekvivalentny typ.

- NemieSajte staré a noveé batérie.

- Nemiesajte rozne typy batérii.

- Nepouzivajte nabijatelné batérie.

- Pouzité batérie nespalujte ani nerozbijajte.

- Batérie zlikvidujte spravnym spdsobom.

- Nevystavujte batérie extrémnemu

teplu, napriklad slne€nému Ziareniu,
ohnu a podobne.

B Uzemnenie VonkajSej Antény

Ak sa pouziva vonkajSia anténa, uistite
sa, ze je anténny systém chraneny proti
napatovym Spickam a zabudovanym
statickym nabojom.

B Likvidacia

Pozrite si Cast o recyklacii v tejto prirucke.




llustracie v tejto priru¢ke sluzia iba pre ilustraciu a mézu sa lisit' od
skutoéného vzhladu produktu.

Casti softvérovej funkcie sa menia s aktualizaciou systému.
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Zoznam prisluSsenstva

K Televizoru sa dodava nasledujuce prislusenstvo:

Navod na pouzitie x 1 Skrutka x 4 Stojan x 2

AAA batérie x 2 Dialkové ovladanie x 1 Napajaci kabel x 1
Konektor RCA na AV kabel x 1 (65") Zaruc¢ny list x 1

Bl POZNAMKA
- PrisluSenstvo sa moze liSit od vysSie uvedeného zoznamu z dévodu réznych modeloy,
krajin/regidnov, pozrite si vrecko s aktualnym prisluSenstvom.




(») UPOZORNENIE
Pred instalaciou stojana alebo nastennych drziakov odpojte sietovu AC Snuru.
Vasa TV obrazovka je krehka. Uistite sa, ze TV obrazovka nie je poskriabana alebo
poskodena tvrdymi predmetmi alebo tlakom.
Po dokonceni intalacie sa pred odstranenim akejkolvek ochrannej folie uistite, Ze je
televizor bezpe&ne umiestneny na stole alebo pripevneny k drziaku na stene.

» Nainstalujte Standard

43"/50"/55"

Pri inStalacii postupujte podla nizSie uvedennych pokynov na ilustraciach a v texte:

1. Opatrne polozte svoj televizor licom nadol na makky rovny povrch, aby nedos$lo k
poskodeniu televizora alebo poskriabaniu obrazovky.

2. Vyberte 2 nozi¢ky z vrecka prisluSenstva a zasunte nozicky do drazok v spodnej
Casti televizora.

3. Stojan pevne pripevnite k televizoru pomocou 4 skrutiek z prisluSenstva.

Skrutky:
M4 x 16 (43")
M4 x 12 (50"/55")

58"
Pri intalacii postupujte podla niz8ie uvedennych pokynov na ilustraciach a v texte:

1. Opatrne polozte svoj televizor licom nadol na makky rovny povrch, aby nedoslo k
poskodeniu televizora alebo poskriabaniu obrazovky.

2. Vlyberte 2 nozi¢ky z vrecka prisluSenstva a zasurite nozi¢ky do drazok v spodnej
Casti televizora.

3. Stojan pevne pripevnite k televizoru pomocou 4 skrutiek z prisluSenstva.

2



| .
Stojan _o\| Skrutky: M4 x 12

65"

Pri inStalacii postupujte podla nizSie uvedennych pokynov na ilustraciach a v texte:

1. Opatrne polozte svoj televizor licom nadol na makky rovny povrch, aby nedoS$lo k
poskodeniu televizora alebo poskriabaniu obrazovky.

2. Vyberte 2 nozi¢ky z vrecka prisluSenstva a zasunte nozicky do drazok v spodnej
Casti televizora.

3. Stojan pevne pripevnite k televizoru pomocou 4 skrutiek z prisluSenstva.

Poznamka: ak je vas stol dostatocne dlhy, aby ste nafi mohli polozit televizor, potom
zasunte nozicky stojanu do otvorov na skrutky ,A“, ktoré su znazornené na obrazku. Ak
vas stol NIE JE dostatocné dlhy, potom zasurite nozicky stojanu do otvorov na skrutky ,B,
ktoré su znazornené na obrazku.Upozorfiujeme, Ze tieto dva spbsoby instalacie sa nemézu
kombinovat.




> InStalacia drziaka na stenu

Pred namontovanim TV vyberte stojan TV, ak ste ho uz pripevnili, a uistite sa, ze nastenna
konzola nesie vahu vasho TV.

(») UPOZORNENIE

Pri montézi TV na stenu postupuijte podla pokynov dodanych s drZiakom na stenu. Ak TV
nie je spravne namontovany, méze spadnut’ a spésobit’ materidlne Skody alebo zranenie
osbb.

Medzi TV a nastenné drziaky umiestnite rozpery.
Standardné rozmery st uvedené nizsie.

200 x 300 (43"/50"/55"/58")

Vzor otvorov v stene (mm)
400 x 300 (65")

Velkost upevnovacej skrutky M6

8,0 - 10,0 mm (43"/50"/55"/58")

9,5-11,5 mm (65")
—— Drziak na montaz na Stenu

T

Q Skrutka na montaz na Stenu
Zadny kryt televizora Stacionarny stimulator

Neodporu¢ame zavesit televizor na Sikmu stenu, a pri montazi
televizora na stenu sa uistite, Ze televizor zostava rovnobezny so Zvisla

stenou a nenaklana sa dopredu. plocha
TV obrazovka

Bl POZNAMKY
Priemer a dizka skrutiek sa Ii&i v zavislosti od modelu drZiaka na stenu.

Drziak na stenu je volitefny. Vas televizor nemusi mat drZiak na stenu. Poradte sa s
predajcom alebo elektro-Specialistom.




Predna cast televizora

A ? AN
Senzor dialkového ovladania / Indikator napajania /
Multifunkéné tlacidlo (Pohotovostny rezim / Zdroj)

Polozka

Popis

Senzor dialkového
ovladania

Prijima vzdialené signaly z dialkového ovladania.
Nekladte ni¢ do blizkosti snimaca, pretoze to mdze ovplyvnit
jeho funkciu.

Indikator napajania

Svetlo v pohotovostnom rezime svieti na ¢erveno.

&

Pohotovostny rezim
| Zdroj

Stlacenim multifunkéného tlacidla zapnete televizor
pohotovostného rezimu.

StlaCenim multifunkéného tlacidla vyvolate menu. Ked je
zamerané na ,Vypnut* pockajte 3 sekundy, potom televizor
automaticky prejde do pohotovostného rezimu.

Stlacenim multifunk&ného tlacidla vyvolate menu a potom si
vyberiete spomedzi r6znych zdrojov vstupného signalu.

Bl POZNAMKY

Obrazok sluzi len na referencné ucely.

Zapnutie televizora si vyzaduje niekolko sekind na nacitanie programu. Nevypinajte
televizor rychlo, pretoze to mbze spdsobit, nespravne fungovanie televizora.




Zadna cast’ televizora

43'!/50'!/55!'/58!' 43“ 50“/55“/58“
5 5
~Z ~NZ
Fage) &
53] |2
@ I
— 8 — 8
£ £
2 : |2 %
HMH\ IR W
i 8 C:§ 2 C:§
2N\ VSTUP ¢ |8 ¢
STRIEDAVEHO - L
PRUDU AN
QOOY 58| (D
Bl POZNAMKY mgg mgg
- Pre 43" napajanie satelitnej antény zabezpeduje konektor Q o
ANT2 (13/18 V, max. 420 mA). CE ~g
25 | | &&
- Pre 50"/55"/58" napajanie satelitnej antény zabezpecuje a < g
konektor ANT2 (13/18 V, max. 0,5 A). E <
- Pred fubovolnym pripojenim skontrolujte konektory ohfadom E§§ E§§
ich pozicie a typu. Uvofnené spoje mozu viest k problémom <§§ < §§
s obrazom ¢&i farbami. Uistite sa, Ze vSetky spoje su pevné a - -
bezpe&né. 23 23
= =
- Nie vSetky A/V zariadenia je mozné pripojit' k televizoru, Dg% Dg%
zabezpecenie kompatibility a postup pripojenia najdete v < <
uzivatelskej prirucke vasho A/V zariadenia.
A A iz | |eds
- Pred pripojenim externého zariadenia, odpojte napajaci kabel o] ]
z0 zasuvky. Mohlo by déjst k urazu elektrickym pradom.
N

- Servisny konektor nesluzi na pripojenie externého zariadenia.
Méze byt pouzity len na testovacie u€ely v naSom zavode.

6



Zadna cast’ televizora

65“

L
USB 1
DC 5V=0.5A(MAX)

]

Q

©

DIGITAL
AUDIO OUT

VSTUP
STRIEDAVEHO
PRUDU

Oe:

Bl POZNAMKY

- Napdjanie satelitnej antény zabezpecuje konektor ANT2
(13/18 V, max. 0,5 A).

- Pred fubovolnym pripojenim skontrolujte konektory ohladom
ich pozicie a typu. Uvolnené spoje moézu viest k problémom
s obrazom ¢&i farbami. Uistite sa, Ze vSetky spoje su pevné a
bezpecné.

- Nie vSetky A/V zariadenia je mozné pripaijit k televizoru,
zabezpeclenie kompatibility a postup pripojenia najdete v
uzivatel'skej prirucke vasho A/V zariadenia.

- Pred pripojenim externého zariadenia, odpojte napajaci kabel
z0 zasuvky. Mohlo by dojst k urazu elektrickym pradom.

- Servisny konektor nesluzi na pripojenie externého zariadenia.

Méze byt pouzity len na testovacie Ucely v naSom zavode.

E
8
0]
=
K
3

COMMON INTERFACE
A

HDMI 1(ARC)4K@60Hz AVIN SERVICE

—
HDMI 2
4K@60Hz

—
HDMI 3
4K@60Hz

ANT 1
DVB-T/T2/C

ANT 2
DVB-S/S2

=
USB 2

DC 5V=0.5A(MAX) 13/18V=0.5A

&




> LAN (Kablova instalacia)

Pripojte svoj televizor k sieti pripojenim portu LAN na zadnej strane televizora k
externému modemu alebo smerovacu pomocou kabla LAN (Ethernet/Cat 5). Pozri
obrazok nizsie.
Odporu¢ame pouzivat modem alebo smerovac, ktory podporuje DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol). Modemy a smerovace, ktoré podporuju
DHCP, automaticky poskytuju IP adresu, masku podsiete, branu a DNS, takze
ich nemusite zadavat ru¢ne. Vacsina domacich sieti uz ma DHCP.

PRIPOJENIE TV

IP Sharer (Router) Externy Modem
EEE (s DHCP serverom) (ADSL / VDSL / Kablova Televizia)

0 SEEsE - @k = )
[? Kabel LAN Kabel LAN @ Kabel Modemu

Bezdrotové nastavenie

Bezdrotové pripojenie televizora k sieti vyZaduje bezdrétovy smerovac alebo modem.
Pozri obrazok nizsie.
Vstavany bezdrétovy adaptér siete LAN podporuje komunikacné protokoly
IEEE 802.11b/g/n (43"/50"/58") / IEEE 802.11a/b/g/n/ac (55"/65"). Odporu¢ame
pouzivat smerovac |IEEE 802.11n. Nizke prenosové rychlosti pre b/g mézu mat
vplyv na kvalitu streamovanych videi a inych médii.

Vstavany televizor s
Adaptérom bezdrétovej
siete LAN

Bl POZNAMKY

Aby ste mohli pouzivat’ bezdrétovu siet, musite pouZit adaptér vstavanej bezdrétovej
siete LAN, pretoze zariadenie nepodporuje externé sietové USB adaptéry.

Ak bezdrétovy smerovac podporuje DHCP, Vas televizor sa mdze lahSie pripojit' k
bezdrbtovej sieti.

Ak pouzivate iny bezpe€nostny systém ako nizSie uvedené systémy, nebude s
televizorom fungovat.
Zabezpecovaci systém: WPA, WEP, WPA2.

Aby sa zarucila neruSeny prenos, vzdialenost medzi smerovaom a televizorom
musi byt mensia ako 10 metrov.




Vonkajsi
anténa
Kabel
alebo
ANT 1

pve-Trzc  Cjpomms I []IB] [8]]]

Anténny kabel (75 Q)
(nie je sucastou balenia)

VHF/UHF anténa
ANT

ANT 2
DVB-S/S2 E—:

(nie je sucastou balenia) Satelitna anténa

Audio zosilfiova¢/Reproduktor

AUDIO OUT (e DIGITALNY ZVUKOVY kabel — _

(nie je sucastou balenia)

HDMI Audio zosilfiova¢/Reproduktor

(RQ) S oIl

HDMI kabel (nie je sucastou balenia)

HDMI
DVD/Blu-Ray/AV prijimac&/
Set-top box
= e
L -
HDMI kabel (nie je sucastou balenia) — —
43"/50"/55"/58"
Zlty (Video)

A AP Tou balor @it~  Video rekordér/DVD

QE (nie je sucastou balenia) prehravac/Rekordér/

. Set-top box/Satelitny

‘f(@# Biely (L) prijimac/Video kamera

(nie je sucastou balenia) —
.
O“ Cerveny (R) S
AV IN (nie je sucastou balenia)
65“
Cerveny (R)

= - Video rekordér/DVD

(nie je sicastou balenia) prehrava&/Rekordér/

© Biely (L) Set-top box/Satelitny
N M E]]] S —mfE e prijimac/Video kamera

(nie je sucastou balenia) A ouT
Ity (Video) )
M -

(nie je sucastou balenia)




COMMON INTERFACE

[ o e ol
. .
- I CAM CARD I <«—— | <f}) smARTCAR

A
E:OMMON INTERFACE (CARD FACE FRONT)]

Bl POZNAMKY

Pred vloZzenim/vybratim modulu Cl+ sa uistite, Ze je televizor
COMMON vypnuty. Potom vlozte kartu Cl do modulu Cl+ podfa pokynov
INTERFACE poskytovatela sluzieb.

Spolo¢ny pristupovy modul neinstalujte ani nevyberajte

opakovane, mohlo by déjst’ k poSkodeniu alebo poruche pripojenia.

Musite si zakupit modul Cl+ a kartu od poskytovatela sluzieb

pre kanaly, ktoré chcete sledovat.

Vlozte modul Cl+ s kartou SmartCard v smere uvedenom na

module a karte SmartCard.

CI+ nie je podporovany v niektorych krajinach a regiénoch; Obratte

sa na autorizovaného predajcu.

: b

Bl POZNAMKY

Pri pripajani pevného disku alebo USB vzdy pripojte sietovy
USB adaptér pripojeného zariadenia k napajaciemu zdroju. Prekrocenie

celkovej spotreby energie mdze viest' k podkodeniu. Maximalna

spotreba energie zariadeni USB 1.1 a USB 2.0 je 500 mA.

V pripade individualnych nestandardnych vysokokapacitnych
mobilnych pevnych diskov, ak je pulzny prud vacsi alebo rovny
1 A, mbze déjst k reStartovaniu alebo zablokovaniu televizora.
Televizor ho preto nepodporuje.

USB
DC 5V == 0.5A(MAX)

USB port podporuje napatie 5 V.

Sluchadla

(nie je sucastou balenia)
HEADPHONE

HEADPHONE

Bl POZNAMKA
Nadmerny akusticky tlak zo sluchadiel méze spdsobit' stratu
sluchu.
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Specifikacie modulu dialkového ovladania Bluetooth

2] =]
a5 ][]
7= ][]
aoe | | 0 [onust]

>

< 0K >
\’/
+ i) ~
VoL CH
— @ | v

pre ERF3N80H / ERF3AB80H

XF2472C

Frekvencny rozsah: 2,400 ~ 2,4835 GHz
Vystupny vykon (max.): +4 dBm (ERF3N80H)
Vystupny vykon (max.): +4,5 dBm (ERF3AB80H)

G)

e © O ©

@ INPUT: vyberte vstupné zdroje

(@ NAPAJANIE: zapnite televizora alebo ho uvedte
do pohotovostného rezimu

@ Ciselnych tlagidiel: priamy vyber kanalov alebo
zadavanie Cisel

@ GUIDE: zobrazenie elektronického programového
sprievodcu (rezim DTV)

(®) CH.LIST: zobrazenie zoznamu kanalov na
obrazovke

(® Specialne funkéné tlagidla

@ [=): zobrazi menu Rychle nastavenie

P || : funkéné tlacidla oviadania medialneho obsahu

@ A Jv | <]>:umoznuje pohyb v menu na
obrazovke a Upravu systémovych nastaveni
podla vasich preferencii

@ OK: potvrdzuje vyber v menu na obrazovke

@ SPAT: navrat do predchadzajiceho menu

@ EXIT: ukon€enie menu

(3 DOMOVSKA STRANKA: vstup na domovsku
obrazovku

VOL + /- : nastavenie hlasitosti
@ CH ~\ /\/ : prepnutie kanalu
@ MIKROFON: aktivacia mikrofénu

@) SUBTITLE: aktivacia alebo deaktivacia rezimu
titulkov

(i® INFORMACIE: zobrazenie aktualnych informacii o
programe
TEXT: zapnutie/vypnutie funkcie teletextu

STLMIT: vypnutie alebo obnovenie zvuku TV

@ AE’LIKACIA: rychly pristup k aplikacii
[4 : volitelné tlacidlo pre rychle spustenie vstupu
alebo aplikacii

@ AFjLIKACIA: rychly pristup k aplikacii
MEDIA: zadat rezim médii
88 : vetky aplikacie }
PREHLIADAC: vstup do PREHLIADACA
Specifikacie modulu dialkového ovladania Bluetooth pre ERF3A80
/ ERF3B80H / ERF3C80H / ERF3D80H / ERF3E80H / ERF3I80H /
ERF3H80H / ERF3A80(0012) / ERF3B80H(0012) / ERF3C80H(0012) /
ERF3D80H(0012) / ERF3E80H(0012) / ERF3I80H(0012)
WNF171
Frekvenény rozsah: 2,400 ~ 2,4835 GHz
Vystupny vykon (max.): +4,5 dBm

POZNAMKA: priloZené dialkovy ovladag sa bude lisit v zavislosti od modelu, krajin/
regiénov. Skontrolujte informacie podla skuto€ného dialkového oviadaca vo vrecku s
prisluSenstvom.
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® ©®O0

() ®
@ (): zapnite televizora alebo ho uvedte do
@ pohotovostného rezimu

@ INPUT: vyberte vstupné zdroje
@ O : aktivacia mikrofonu

>

@ P || : funkéné tlacidla ovliadania medialineho

® < oK > obsahu

(®) 123 : zadavanie kanalov / &isiel vstupov a
tlacidiel Specialnych funkcii (Cervené/zelené/
Zlté/modré)

@ A [ v [ <[> umoznuje pohyb v menu na
obrazovke a Upravu systémovych nastaveni
A
CH
v

Q

<

podla vasich preferencii
@ OK: potvrdzuje vyber v menu na obrazovke
©: navrat do predchadzajuceho menu
(©) [=]: zobrazi menu Rychle nastavenie

@ {A): vstup na domovskU obrazovku

©@ ©® 6

@) VOL A /v : nastavenie hlasitosti

@ CH /v : prepnutie kanalu

@ &{: vypnutie alebo obnovenie zvuku TV

@ APLIKACIA: rychly pristup k aplikacii
MEDIA: zadat rezim médii

Specifikacie dialkového ovladania modulu
Bluetooth

WNF171

Frekvenény rozsah: 2,400 ~ 2,4835 GHz
Vystupny vykon (max.): +4,5 dBm

POZNAMKA: priloZené dialkovy ovladag sa bude lisit v zavislosti od modelu, krajin/regiénov.
Skontrolujte informacie podla skuto¢ného dialkového ovladaca vo vrecku s prisluSenstvom.
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(D@
~(4) (5) (&)
(7)(8)(9)

@ NAPAJANIE: zapnite televizora alebo ho uvedte
do pohotovostného rezimu

@ INPUT: vyberte vstupné zdroje

@ Ciselnych tlagidiel: priamy vyber kanalov alebo
zadavanie Cisel

(@ GUIDE: zobrazenie elektronického programového
sprievodcu (rezim DTV)

@ CH.LIST: zobrazenie zoznamu kanalov na obra-
zovke

@ Specialne funkéné tlacidla
@ [=]: zobrazi menu Rychle nastavenie
P || : funkéné tlacidla ovladania medialneho obsahu

(@ A1V <[> umoziuje pohyb v menu na
obrazovke a Upravu systémovych nastaveni
podla vasich preferencii

@ OK: potvrdzuje vyber v menu na obrazovke
@ SPAT: navrat do predchadzajiceho menu
@2 EXIT: ukonéenie menu

(3 DOMOVSKA STRANKA: vstup na domovsku
obrazovku

VOL + /- : nastavenie hlasitosti

@D CH A~ /v : prepnutie kanalu

@ STLMIT: vypnutie alebo obnovenie zvuku TV
@ TXT/TEXT: zapnutie/vypnutie funkcie teletextu
@ INFO: zobrazenie aktualnych informacii o programe

@ SUBTITLE: aktivacia alebo deaktivacia rezimu
titulkov
@0 APLIKACIA: rychly pristup k aplikacii
MEDIA: zadat rezim médii
amm/ 55 v3etky aplikacie
PREHLIADAC: vstup do PREHLIADACA

POZNAMKA: prilozené dialkovy ovladaé sa bude lisit v zavislosti od modelu, krajin/regiénov.
Skontrolujte informacie podfa skutocného diafkového ovladaca vo vrecku s prisluSenstvom.
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» Vlozte batérie do dialkového ovladaca

1. Potiahnutim zadného krytu otvorte priestor pre batériu
na dialkové ovladanie.

2. Vlozte dve batérie AAA. Dbajte na to, aby sa konce
(+) a (-) batérii zhodovali s (+) a (-) uvedenymi v
priehradke na batérie.

3. Zatvorte priehradku na batériu vekom.

Bl POZNAMKY
Obrazok produktu sluzi iba na informaciu, skutoény produkt sa méze vzhladovo
lisit.
Zaobchadzanie s Batériami

Nespravne pouzitie batérii moéze spdsobit kordziu alebo vytekanie batérie, <o méze
spOsobit’ poziar, zranenie osdb alebo poskodenie majetku.

Pouzivajte iba typ batérie uvedeny v tejto prirucke.
NemieSajte staré a nové batérie ani rozne typy batérii.

Pouzité batérie nelikvidujte ako domovy odpad. Zlikvidujte ich v stlade s miestnymi
predpismi.

b Sparovanie dialkového ovladaca (len pre dialkovy ovladaé Bluetooth)

Po zapnuti televizora sparujte dialkovy ovladac s televizorom. Dialkovy ovlada&
udrzujte do 3 metrov od televizora. Na sparovanie stlacte lubovolné tla¢idlo (okrem
tlaCidiel napajanie a mikrofon).

Bl POZNAMKY
V $pecialnych pripadoch na sparovanie stlacte a podrzte tladidlo [ [=]].
Ak sa na dialkovom ovladaci vyskytla neznama chyba, mohlo to byt sposobené
ruSenim. Pokuste sa odstranit’ pri€inu, ktora spdsobuje ruSenie, a ovlada¢ znova
sparujte.
Ak sa na dialkovom ovladaci vyskytne neznama chyba, zatial ¢o batéria funguje
normalne, skuste vybrat batérie, stlacit’ lubovolné tlacidlo na 1 az 2 sekundy a
vlozit ich spat. Potom bude dialkovy ovlada¢ fungovat normaline.

Ked je televizor v pohotovostnom rezime, dialkovy ovladac sa neda sparovat s
televizorom.




» Pracovny rozsah dialkového ovladaca

1. Dialkovy ovladac funguje az do vzdialenosti

8 metrov od predne;j strany televizora.

2. Uhol dialkového ovladania: ak snimac¢
dialkového ovladaca povazujeme za najvyssi
bod vzdialeny 6 metrov, horizontalny uhol
ovladania je v rozmedzi +30°, kym vertikalny
uhol je v rozmedzi +15°.

3. Prevadzkova vzdialenost sa méze lisit v
zavislosti od jasu miestnosti.

Likvidacia tohto zariadenia

Vyrobok by sa nemal poskodit, rozoberat’ ani vyhodit do komunalneho odpadu.
Mal by byt zabaleny a odovzdany do autorizovaného zariadenia na recyklaciu.




Zapnutie televizora po prvykrat

1. Po dokonc&eni vSetkych pripojeni zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky.

2. Pri prvom zapnuti televizora prejde priamo k inStalacnej prirucke.

3. Stlacanim tlacidiel [A/ v/ <[> ] sa v ponuke mbzete pohybovat a menit nastavenia.
Potvrdte stlaCenim tlacidla [OK].

Vyberte si
jazyk

Vyberte poZzadovany jazyk, ktory sa ma zobrazit v ponuke.
Stlacenim tlacidla ponuky nastavite televizor do predvadzacieho
rezimu.

Pripojenie na

Ak televizor automaticky nerozpozna ethernetové pripojenie,
potom pouZite bezdrétovu siet, vyberte si siet zo zobrazeného

3L zoznamu, mbzete zaroven pridat’ aj skrytu siet.
Xy;}?nrltje st Vyberte krajinu, v ktorej budete televizor pouzivat.
ngi:lcli:ctya Na pouZzivanie tohto zariadenia sa vztahuje licenéna zmluva
gésad Y koncového pouzivatela. Ak nebudete suhlasit s licencnou
ochrax zmluvou koncového pouzivatela, vypnu sa vSetky inteligentné
osobn ')::h funkcie tohto zariadenia. Pred vyberom si dokladne precitajte
a dajovy vSetky podrobnosti.

VylepSené prezeranie méze automaticky upravit rezim obrazu
VylepSené a zvukovy rezim tak, aby sa zhodoval s aktualnym obsahom
prezeranie zobrazenym na tomto zariadeni v pripade, Ze ho sluzba auto-

matického rozpoznavania obsahu rozpozna.
Prihlaste sa
do svojho Prepojte svoj televizor s u¢tom VIDAA.
uctu VIDAA
Vyberte
Meno pre Vas Dajte svojmu televizoru meno.
Televizor
Vyberte
si svojho Vyberte si svojho hlasového asistenta, ktorého chcete pouzivat v
hlasového televizore.
asistenta

POZNAMKA: sprievodca, uvedeny vyssie, slZi iba na referenéné tcely a moze sa ligit' v
zavislosti od modelu/krajin/regionov.




.

M Ponukané funkcie, vzhlad a $pecifikacie mozu byt zmenené bez predchadzajliceho

upozornenia.

Polozka 43" 50"

Bez podstavca 37,9 x 22,0 % 2,9 palcov | 44,0 x 25,4 x 2,9 palcov
Rozmery > (963 x 560 x 74 mm) (1117 x 646 x 74 mm)
(SxVxH) 37,9 % 24,2 x 7,7 palcov | 44,0 x 27,9 x 8,9 palcov

S podstavcom

(963 x 614 x 196 mm) (1117 x 709 x 225 mm)

Bez podstavca 15,0 Ibs (6,8 kg) 21,6 Ibs (9,8 kg)
Hmotnost’

S podstavcom 15,2 Ibs (6,9 kg) 22,0 Ibs (10,0 kg)

Aktivna vel'kost’ obrazovky

(uhlopriecka) 108 cm 126 cm
Rozlisenie obrazovky 3840 x 2160 3840 x 2160
Audio vykon TW+7W 8W+8W
Hustota vykonu v prevadzkovom

resime 0,015 W/cm? 0,018 W/cm?
Spotreba energie pri vypnuti N.A. (Nie je k dispozicii)

Spotreba energie v pohotovostnom 05W 05W

rezime

Spotreba elektrickej energie

Pozrite sa prosim na Stitku.

Napajanie Pozrite sa prosim na Stitku.
Prijimacie Analégovy PAL-D/K, B/G, |, SECAM-D/K, B/G
systémy Digitalny DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Specifikacia Model ZDGF7638GU-T
modulu Rozsah frekvencii | 2,4 - 2,4835 GHz
bezdrétovej Vst 7 vk
siete LAN ystupny vykon | 5 4 . 24835 GHz 16 dBm
(max.)

5 Model ZDGF7638GU-T

pecifikacia - _
modulu Rozsah frekvencii | 2,4 - 2,4835 GHz
Blustest 2’%2;“)9“3’ vykon | 5 4 _ 54835 GHz, trieda 1, 6 dBm

Environmentalne podmienky

Teplota: 41 °F - 95 °F (5 °C - 35 °C)
Vlhkost: 20 % - 80 % RH
Atmosféricky tlak: 86 kPa - 106 kPa

HDMI vstup

RGB / 60 Hz (640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768)
YUV / 60 Hz (480i, 480p, 720p, 1080, 1080p)
YUV / 50 Hz (576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p)
3840 x 2160 / 24 Hz, 3840 x 2160 / 25 Hz,

3840 x 2160 / 30 Hz, 3840 x 2160 / 50 Hz,

3840 x 2160 / 60 Hz
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Polozka 58"
51,0 x 29,6 x 2,8 palcov
B
ReEmE ezpodstavea | 1,95 x 752 x 70 mm)
e 51,0 x 32,0 x 11,5 palcov

S podstavcom (1295 x 812 x 291 mm)

Bez podstavca 27,6 Ibs (12,5 kg)

Hmotnost’

S podstavcom 27,8 Ibs (12,6 kg)
Aktivna velkost’ obrazovky
(uhlopriecka) 146 cm
RozliSenie obrazovky 3840 x 2160
Audio vykon 8W+8W
Hustota vykonu v prevadzkovom
rezime 0,015 W/cm?
Spotreba energie pri vypnuti N.A. (Nie je k dispozicii)
Spotreba energie v pohotovostnom 05W
rezime ’
Spotreba elektrickej energie Pozrite sa prosim na Stitku.
Napajanie Pozrite sa prosim na Stitku.
Prijimacie Analégovy PAL-D/K, B/G, I, SECAM-D/K, B/G
systémy Digitalny DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Specifikacia Model ZDGF7638GU-T
modulu Rozsah frekvencii | 2,4 - 2,4835 GHz
bezdroétovej Vst 7 vk
siete LAN ystupny vykon | 5 4 _ 24835 GHz 16 dBm

(max.)
; Model ZDGF7638GU-T
Specifikacia T
P Rozsah frekvencii | 2,4 - 2,4835 GHz
Bluetooth 2’"3::;“)""3’ wykon | 5 4. 24835 GHz, trieda 1, 6 dBm

Teplota: 41 °F - 95 °F (5 °C - 35 °C)
Environmentalne podmienky Vlhkost: 20 % - 80 % RH
Atmosféricky tlak: 86 kPa - 106 kPa

RGB / 60 Hz (640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768)

YUV / 60 Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p)

HOMI YUV / 50 Hz (576, 576p, 720p, 1080i, 1080p)
vstup 3840 x 2160 / 24 Hz, 3840 x 2160 / 25 Hz,

3840 x 2160 / 30 Hz, 3840 x 2160 / 50 Hz,

3840 x 2160 / 60 Hz




Polozka 55" 65"
48,5 x 28,0 x 2,9 palcov 57,2 x 32,8 x 2,9 palcov
Bez podstavca
Rozmery (1232 x 711 x 74 mm) (1452 x 834 x 74 mm)
(8§ xVxH) 485 % 30,4 x 11,5 palcov | 57,2 x 35,3 x 11,5 palcov
S podstavcom
(1232 x 773 x 291 mm) (1452 x 896 x 291 mm)
Bez podstavca 24,9 Ibs (11,3 kg) 36,4 Ibs (16,5 kg)
Hmotnost’
S podstavcom 25,4 Ibs (11,5 kg) 36,8 Ibs (16,7 kg)
Aktivna velkost’ obrazovky
(uhlopriecka) 139 cm 164 cm
RozliSenie obrazovky 3840 x 2160 3840 x 2160
Audio vykon 8W+8W 1M0OW+10W
Hustota vykonu v prevadzkovom 2 ’
resime 0,016 W/cm 0,014 W/cm
Spotreba energie pri vypnuti N.A. (Nie je k dispozicii)
Spotreba energie v pohotovostnom 05W 05W

rezime

Spotreba elektrickej energie Pozrite sa prosim na Stitku.

Napajanie Pozrite sa prosim na Stitku.
Prijimacie Analégovy PAL-D/K, B/G, I, SECAM-D/K, B/G
systémy Digitalny DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Model TX7663BUSTT
i 2,4 -2,4835 GHz
. Rozsah frekvencii ’ ;
Specifikacia 5,15-5,85 GHz
mOdU[U . 2,4 -2,4835 GHz 17 dBm
:;zt:'fm’el Vostuond vik 5,15- 5,25 GHz 14 dBm
(Ix:x”)p“y Vvykon 5,25 - 5,35 GHz (DFS pasmo) 14 dBm
’ 5,49 - 5,71 GHz (DFS/TPC pasmo) 14 dBm
5,725 - 5,85 GHz (pre krajiny mimo EU) 14 dBm
gt o s Model TX7663BUS1T
Specifikacia
modulu Rozsah frekvencii 2,4 -2,4835 GHz
Bluetooth Vystupny vykon (max.) | 2,4 - 2,4835 GHz, trieda 1, 6 dBm

Temperature: 41 °F - 95 °F (5 °C - 35 °C)
Humidity: 20 % - 80 % RH
Atmospheric pressure: 86 kPa - 106 kPa

RGB /60 Hz (640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768)
YUV /60 Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p)
YUV /50 Hz (576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p)
3840 x 2160 / 24 Hz, 3840 x 2160 / 25 Hz,

3840 x 2160 / 30 Hz, 3840 x 2160 / 50 Hz,

3840 x 2160/ 60 Hz

Environmentalne podmienky

HDMI vstup




RecyklacialLicencie

WEEE (Vyradené Elektronické Elektrické Zariadenia)
Eurépska smernica 2012/19/EU

Tento symbol na vyrobku alebo na obale oznacuje, Ze tento vyrobok
sa nesmie likvidovat’' s domovym odpadom. VaSou povinnostou je
zlikvidovat VaSe zariadenie uréené do odpadu odovzdanim na uréené
zberné miesto na recyklaciu pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni. Separovany zber a recyklacia Vasho odpadu pri likvidacii
odpadu pomaha chranit’ prirodné zdroje a zabezpedi, Ze odpad bude
[ ] recyklovany spdsobom, ktory chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Ak potrebujete dalSie informacie o tom, kde mbzete recyklovat svoje
odpadové zariadenie, kontaktujte miestny mestsky urad, spolo¢nost
zaoberajucu sa likvidaciou odpadu alebo obchod, kde ste produkt zakupili.

Batérie

V sulade so Smernicou o Batériach sa pouzité batérie nesmu likvidovat
s domovym odpadom. Batérie zlikvidujte v uréenych zbernych
nadobach v obchodoch.

RoHS (Obmedzenia Pre Nebezpecné Latky)
Eurépska smernica 2011/65/EU

Tato eurédpska smernica obmedzuje pouzivanie Skodlivych a
nebezpecénych latok, ktoré sa tazko recykluju.

Zaroven ulahCuje recyklaciu EEZ a pomaha chranit Zivotné prostredie.
Latky v tomto vyrobku su v sulade so smernicou RoHS.

w  Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo
Hnml HDMI st obchodnymi znamkami alebo registrovanymi obchodnymi
HIGHDEFINTION MULTIMEDIA INTERFACE znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych

Statoch americkych a dalSich krajinach.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio a dvojity symbol D st obchodné

znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.
e DOIby e Dolby Viyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Déverné nepublikované diela. Autorské pravo © 1992-2021 Dolby
Laboratories. VSetky prava vyhradené.

VISION AUDIO
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Patenty DTS najdete na adrese http://patents.dts.com. Vyrobené na zaklade licencie spolo¢nosti
DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD Master Audio, DTS-HD, Virtual:X, a logo DTS-HD su
registrované obchodné znacky alebo obchodné znacky spolo¢nosti DTS, Inc. v Spojenych Statoch a
inych krajinach. © 2020 DTS, Inc. VSETKY PRAVA VYHRADENE.

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE EU O ZHODE

Spolo¢nost Hisense Visual Technology Co., Ltd. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia
[ERF3A80 / ERF3B80H / ERF3C80H / ERF3D80H / ERF3E80H / ERF3I80H / ERF3H80H
/ ERF3AB80H / ERF3N80H / ERF3F90H / ERF3A80(0012) / ERF3B80H(0012) /
ERF3C80H(0012) / ERF3D80H(0012) / ERF3E80H(0012) / ERF3I80H(0012) / 43A6BG /
43A6CG / 43A6DG / 43ABDGCH / 43A6EG / 43A6FG / 43A6GG / 43A6HG / 43A6EGCH /
43A6BGTUK / 43A6CGTUK / 43A6EGTUK / 43A6FGTUK / 50A6BG / 50A6CG / 50A6DG
/ 50A6DGCH / 50A6EG / 50A6FG / 50A6GG / 50A6HG / 50A6EGCH / 50A6BGTUK /
50A6CGTUK / 50A6EGTUK / 50A6FGTUK / 55A6BG / 556A6CG / 55A6DG / 556A6DGCH

/ 55A6EG / 55A6FG / 55A6GG / 55A6HG / 55A6EGCH / 55A6BGTUK / 55A6CGTUK

/ 55A6EGTUK / 55A6F GTUK / 58A6BG / 58A6CG / 58A6DG / 58A6DGCH / 58A6EG /
58A6FG / 58A6GG / 58A6HG / 58A6EGCH / 58A6BGTUK / 58A6CGTUK / 58A6EGTUK /
58A6FGTUK / 65A6BG / 65A6CG / 65A6DG / 65A6DGCH / 65A6EG / 65A6FG / 65A6GG
/ 65A6HG / 65A6EGCH / 65A6BGTUK / 65A6CGTUK / 65A6EGTUK / 65A6FGTUK] je v
stilade so Smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
intemetovej adrese: http:/global.hisense.com/downloads.

Pre Velku Britaniu:
ZJEDNODUSENE VYHLASENIE UK O ZHODE

Spolo¢nost Hisense Visual Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze typ radiového
zariadenia [ERF3A80 / ERF3B80H / ERF3C80H / ERF3D80H / ERF3E80H / ERF3I80H /
ERF3H80H / ERF3AB80H / ERF3N80H / ERF3F90H / ERF3A80(0012) / ERF3B80H(0012)
/ ERF3C80H(0012) / ERF3D80H(0012) / ERF3E80H(0012) / ERF3I80H(0012) / 43A6BG /
43A6CG / 43A6DG / 43A6DGCH / 43ABEG / 43A6FG / 43A6GG / 43A6HG / 43A6EGCH /
43A6BGTUK / 43A6CGTUK / 43A6EGTUK / 43A6FGTUK / 50A6BG / 50A6CG / 50A6DG

/ 50A6DGCH / 50A6EG / 50A6FG / 50A6GG / 50A6HG / 50A6EGCH / 50A6BGTUK /
50A6CGTUK / 50A6EGTUK / 50A6FGTUK / 55A6BG / 55A6CG / 55A6DG / 55A6DGCH

/ 55A6EG / 55A6F G / 55A6GG / 55A6HG / 55A6EGCH / 55A6BGTUK / 55A6CGTUK

/ 55ABEGTUK / 55A6FGTUK / 58A6BG / 58A6CG / 58A6DG / 58A6DGCH / 58A6EG /
58A6FG / 58A6GG / 58A6HG / 58A6EGCH / 58A6BGTUK / 58A6CGTUK / 58A6EGTUK /
58A6FGTUK / 65A6BG / 65A6CG / 65A6DG / 65A6DGCH / 65A6EG / 65A6FG / 65A6GG

/ 65A6HG / 65A6EGCH / 65A6BGTUK / 65A6CGTUK / 65A6EGTUK / 65A6FGTUK] je v
sulade s predpismi o radiovych zariadeniach 2017. UpIné znenie vyhlasenia o zhode UK je k
dispozicii na tejto internetovej adrese: http://global.hisense.com/downloads.
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Informacie o registracii v EPREL

dentifikachy  Registragné gislo EPREL  (Gentinkachy  pogistragn eislo EPREL
43A6BG 758131 50A6BG 726259
43A6CG 758161 50A6CG 726487
43A6DG 758177 50A6DG 726498
43A6DGCH 758183 50A6DGCH 726500
43A6EG 758332 50A6EG 726503
43A6FG 758338 50A6FG 726504
43A6GG 848551 50A6GG 848170
43A6HG 848562 50A6HG 848179
43A6EGCH 758340 50A6EGCH 726507
43A6BGTUK 758342 50A6BGTUK 726509
43A6CGTUK 758347 50A6CGTUK 726512
43AGEGTUK 758352 50AGEGTUK 726514
43A6FGTUK 758356 50A6FGTUK 726515
55A6BG 940743 58A6BG 772598
55A6CG 940871 58A6CG 772904
55A6DG 940892 58A6DG 772910
55A6DGCH 940915 58A6DGCH 772914
55A6EG 940922 58AGEG 772919
55A6FG 940967 58A6FG 772924
55A6GG 940972 58A6GG 851466
55A6HG 940980 58A6HG 851473
55A6EGCH 940985 58A6EGCH 772930
55A6BGTUK 940996 58A6BGTUK 772933
55A6CGTUK 941002 58A6CGTUK 772938
55A6EGTUK 941011 58A6EGTUK 772940
55A6FGTUK 941020 58AGFGTUK 772950
65A6BG 964415 65A6HG 966426
65A6CG 966393 65A6EGCH 966430
65A6DG 966396 65A6BGTUK 966434
65A6DGCH 966398 65A6CGTUK 966436
65A6EG 966413 65A6EGTUK 966441
65A6FG 966419 65A6FGTUK 966452
65A6GG 966421
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